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telefonieren oder anrufen?

課題１：以下の例文を見ながらtelefonierenとanrufenの基本的な意味の違いを考えよう。

	1
	Ich habe gestern zwei Stunden nach England telefoniert.

	
	私は昨日２時間イギリスに電話をした。

	2
	Mit wem telefonierst du?

	
	誰と電話で話しているの。

	3
	Sie telefoniert immer sehr lange.

	
	彼女は、いつもかなり長電話する。 


	4
	Hast du ihn schon angerufen? Ja, aber es ist die ganze Zeit besetzt.

	
	君はもう彼に電話をしたのかい。はい、でもずっと話中なんです。

	5
	Bitte ruf mich nicht mehr auf meinem Telefon an.

	
	もう私に電話をかけてこないでください。

	24
	Am Wochenende rufen Sie bitte den Bereitschaftsarzt an.

	
	週末は当直医に電話してください。


仮説：

　　telefonierenは

　　　意味の上では　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

　　　文法的には　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

他方、

　　anrufenは、

　　　意味の上では　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

　　　文法的には　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

課題２：その仮説に従い以下の例の下線部に何が入るか考えよう。

　　　　なお下線部が空欄の場合は×を付けよう。

	10
	Im Notfall            Sie bitte die Polizei    .

	23
	Ich habe sie            aber es war besetzt.

	16
	Lass uns morgen miteinander           .

	37
	Er            mich jeden Tag    .

	18
	            nicht so lang    , leg endlich auf!      auflegen = 受話器を置く


課題３：さっき立てた仮説から見ると以下のtelefonierenとanrufenの用法はどう言えるだろうか。

　　　　元の仮説にはどのような修正・拡張が必要だろうか。

	7
	Ins Ausland zu telefonieren ist komischerweise manchmal billiger als ins Inland.

	
	海外に電話する方が、おかしなことにときどき国内に電話するよりも安い。

	11
	In dieser Telefonzelle kann man nur mit Münzen telefonieren.

	
	この電話ボックスではコインでしか電話をかけられません。

	15
	Sonntags kann ich Bundesweit zum Ortsgesprächstarif telefonieren.

	
	毎週日曜日は、私は、ドイツのどこへでも市内通話料金で電話することができる。 

	21
	Wo kann man hier telefonieren?

	
	ここではどこで電話がかけられますか。

	26
	Mit der Telefonkarte kann man nicht ins Ausland telefonieren.

	
	このテレホンカードでは国際電話はかけられない。


	14
	Ruf doch noch mal kurz beim Partyservice an und bestell noch eine Pizza mehr.

	
	ちょっともう一回パーティーサービスに電話して、もう一つピザを注文してよ。 

	17
	Benjamin hat für dich hier angerufen.

	
	ベンヤミンは君あてにここへ電話してきた。

	19
	Der Weckdienst hat pünktlich um acht Uhr angerufen.

	
	モーニングコールは８時きっかりに電話をかけてきた。

	20
	Als ich angerufen habe, hat er einfach aufgelegt.

	
	私は電話したが、彼はあっさりその電話を切った。

	27
	Sie rufen außerhalb unserer Sprechstunde an.

	
	あなたは私たちの診察時間外に電話しています。


仮説の補足：

　telefonierenもanrufenと同様、　　　　　　　　　　という意味でも使うが、両者の

違いは、　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　にある。
　　　
他にあなたが気付いたこと：

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
